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In caso di problemi:
Conservate tutti i componenti inclusi nella confezione, e la prova
dÕacquisto. In caso di malfunzionamento dellÕapparecchio
contrattare direttamente la nostra ditta. Se • neccessario riparare
il prodotto spedire tutti i componenti acclusi nella confezione al
momento dellÕacquisto allÕindirizzo della MUTISOUND s.n.c.
Non tentare di riparare o modificare i componenti in quanto solo
il nostro centro assistenza • abilitato, nel caso di manomissioni
la MULTISOUND s.n.c. si riserva il diritto di addebitare lÕeventuale
costo della riparazione anche se in garanzia.

GARANZIA:

LA GARANZIA COMPRENDE:
- La riparazione entro 48 ore dallÕarrivo al nostro centro assistenza

per qualsiasi difetto imputabile alla nostra ditta.

LA GARANZIA NON COMPRENDE:
- I danni derivati da riparazioni eseguite da personale non 

qualificato.
- Il trasporto.
- I danni dovuti alla fuoriuscita di acido delle pile.
- Qualsiasi danno causato da un non corretto uso dellÕapparecchio.

Si raccomanda di tenere pulito lÕapparecchio; in particolare
pulire la chiusura e la guarnizione. Si raccomanda inoltre di
lavarlo in caso di spedizione per assistenza. Collari sporchi
e pieni di terra verrano rispediti al mittente.
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CARATTERISTICHE:

¥ Accensione e spegnimento con magnete.

¥ Codice personalizzabile.

¥ 4 suoni: frequenza alta, frequenza bassa, falco, quaglia.

¥ Possibilitˆ di un beep ogni 7 secondi

¥ Completamente subacqueo.

¥ Possibilitˆ di pausa da telecomando in caso di 

interruzione temporanea della attivitˆ del cane.

¥ Interruzione del Telecomando del segnale di ferma.

¥ Localizzazione del cane da Telecomando.

¥ Attenuazione del livello sonoro.

¥ Possibilitˆ di operare con 3 cani contemporaneamente.

DATI TECNICI:

¥ Alimentazione Beeper / Telebeeper n¡ 1 pila  9V (6LR61)

¥ Alimentazione Radiocomando n¡2 pile 12V (3LR50)

¥ Peso con pila 180 gr.

¥ Peso Radiocomando 54 gr.

¥ Portata Radiocomando 200 mt.
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CAMBIO PILE:
Togliere le pile quando sono scariche e sostituirle con nuove
avendo cura di rispettare la polaritˆ e il modello.

ELIMINAZIONE PILE:
In caso di rottamazione di un apparecchio togliere prima la pila
ed eliminarla secondo le norme vegenti. Le pile scariche non
possono essere gettate nella spazzatura comune.

PERDITA DI ACIDO:
Al fine di prevenire fuoriuscita di acido e la conseguente corrosione
dellÕapparecchio si raccomanda di togliere le pile se si prevede
di non utilizzarlo per lunghi periodi. In caso di perdita di liquido
dalle batterie lavare le parti interesate con acqua corrente e
asciugare con cura.

TIPO DI PILE:
LÕapparecchio non prevede lÕutilizzo di pile al litio. La sostituzione
delle pile con dei modelli non idonei pu˜ determinare pericolo di
esplosione.

A: n¡2 pile 12V  3LR50    B: n¡1 pila 9V  6LR50

ISTRUZIONE PILE:
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WARNING:

When the Beeper is switched on, it automatically
checks the battery charge.
If the battery charge is low, the unit gives a warning
sound for 6 seconds after the normal ÔonÕ signal.

Move the two marked points together until the unit gives a beep
to confirm that it is switched on. Repeat the same operation for
switching off (two beeps).

ON/OFF SWITCH
TELEBEEPER and BEEPER:
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REMOTE CONTROL CODE:

All remote controls are programmed with the same code and
match with the Telebeeper colour (e.g. the RED button on the
remote control only works with a RED Telebeeper, the YELLOW
button with a YELLOW Telebeeper, and so on).
To customise the remote control code, do as follows:

PROGRAMMING THE REMOTE CONTROL:

1. Remove cover C from the battery compartment.
2. Remove the first battery A1.
3. Press button 6 inside the remote control.
4. Keeping button 6 pressed, press external button 5.
5. Release button 6 and after 2    3 seconds release button 5.

The remote control will now choose a new random code.
To transfer the new code from the remote control to the appliance,
do as follows (see next page).

REMOTE CONTROL CODE:
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SWITCH 1:  Turns the volume down if set in ON position.
SWITCH 2:  Beeps every 7 seconds if set in the ON position.
SWITCH 3-4: Selects four different sounds:

Sound 1: Low frequency

Sound 2: Medium frequency

Sound 3: Medium frequency

Sound 4: High frequency

SET UP COMMUTATOR
TELEBEEPER / BEEPER:
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